Trans-Mad’Développement

Association de solidarite internationale
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Apporteurs d’eau

C’est le fruit de 20 ans de projets d’acces a I’eau et a ’assainissement a Madagascar.
La philosophie et la méthodologie du concept s’articulent autour de 4 axes :
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L'Appui a la Maitrise d’Ouvrage (AMO) consiste a réunir les conditions de
’appropriation des enjeux et contraintes du projet par les benéficiaires :

- aupres de la Commune, representant le pouvoir public par le Maire,
son bureau et son Conseil Municipal,

- aupres des communautes lignageres, représentant le pouvoir traditionnel
par ses chefs lignagers et hauts lignages.

Trans-Mad’Développement a opte pour une maitrise d’ceuvre en interne I
afin de maximiser les chances de réussite et controler la conformite M
et la legalité des realisations, seule veritable garantie de sécurite et de V- =
durabilite pour les usagers. sont des Cycles

Le bureau d’étude anime par deux ingénieurs genie civil et hydraulique d’assemblées
est charge de réaliser les études prealables a la livraison de I’Avant-Projet générales, de
Definitif (APD). Ce document est nécessaire pour 'instruction des demandes réunions par groupes
d’autorisation de travaux aupres des pouvoirs publics Malgaches. cibles, de formations,

afin de valider

En pratique, ce

a
Ouest 7

<: EaU “douce” Evaporation —= == m Col tion Mortier et béton Ies tra HSfEﬂs

=) Eau de mer : WK it ) .
5 Sy ‘il IR iy T R o,
Eﬂ pm;{ m . [ / | j i 'a"'l; 'El:\\ i

& Sortie d’eau dOuCe a o Bouchon étanchéité -4 5 S I .-: -:'-? .'L P ; . 3 I I.- A :
sousmarine possible necessalres a a . - o m A ST
p m Tube PVC aveugle ;s t \:'.l_'.-- gk _I' : ':_:-i': - " %
A 0125 ! : gt —— -

P ta N £ m
] £ u u
Lttt | s ld:: m
= I e
(5 “ ot ” = 2m | 4
I = 3
Aquifére “supérieur . : .-
z i
5 ca
£ y m e |
g 4m e
K Bouchon laitance e | — ’ r—‘*-':" £l i
I om ciment = o e i
e ‘ o ” Idem o 22m00 . B
Aquifére “inférieur B
7 2 Humidification par capillarité m m il
Rabattement Ni iqud
8m =0m18 .
S . i {

Point deau de type Point d’eau de type puits Point deau de type
forage captant l‘aquifere captant l‘aquifére forage captant I‘aquifere
supérieur en profondeur. supérieur en surface. éocene.

Réaction moyenne a la Pas de réaction a la Forte réaction a Ia
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L'eau de production agricole :
assurance de perennite

La valorisation de ’energie solaire :
source de durabilite
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Lorsque le defi de I'acces a I'eau de consommation domestique est releve,

et si les conditions sont réunies, le programme « Apporteurs d’eau »

mettra en ceuvre des activites de valorisation de I’eau de production

(agriculture, elevage).

Dans le cas du Grand Sud Malgache, qui connait une secheresse depuis

6 ans due au rechauffement climatique, la region est placee en etat

d’insecurité alimentaire severe et mobilise le Programme Alimentaire

Mondial (PAM).

Trans-Mad’Développement y mene des activites d’appui a une agriculture

e e familiale et communautaire pour satisfaire aux besoins primordiaux de
BORSR R IR 10 T diversification et de sécurité alimentaire !
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Le cadre d’intervention du
programme « Apporteurs d’eau »
privilégie la solution solaire.

Ce sont les equipements de production
et de distribution d’eau qui sont tout
d’abord solaires, (pompes de relevement
et unités de desalinisation) permettant
de limiter tres significativement les codts
d’exploitation du service. Cela constitue
un contexte favorable préparant les
usages locaux a d’eventuels projets
C
C

Forages et chateaux d’eau solaires
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Premiere récolte de petits pois et de tomates a ltampolo

'électrification solaire de I'’ensemble
u village !

Tout au long du projet et de maniere transversale, les equipes de Trans-Mad’Developpement sensibilisent et
forment la population aux bonnes pratiques d’usage de I’eau, en matiere d’hygiene et d’assainissement.
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